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Art. 112 Sursis, remise, prescription et intéréts

1 Le tribunal peut accorder un sursis ou, lorsque la partie est durablement dépourvue de moyens, renoncer aux
créances en frais judiciaires.

2 Ces créances se prescrivent par dix ans a compter de la fin du proces.

3 L'intérét moratoire est de 5 %.

Renonciation ala créance en frais judiciaires - pouvoir d'examen de l'instance de recours

Der Richter hat bei Erlassgesuchen ein Rechtsfolgeermessen. Mit einer Beschwerde gegen die Abweisung eines
Erlassgesuchs kann demnach nur geriigt werden, der Vorderrichter habe sein Ermessen in einer Weise fehlerhaft
ausgeubt, die einer Rechtsverletzung gleichzusetzen ist, mithin er habe sein Ermessen willkurlich ausgeiibt. Die
Beschwerde ist dem Rigeprinzip unterworfen. Es geniigt daher nicht, wenn der angefochtene Entscheid bloss
kritisiert wird. Vielmehr ist aufzuzeigen, inwiefern die Ermessensausiibung des Gerichtsprasidenten qualifiziert
unrichtig sein soll. Obergericht Zivilkammer (SO) ZKBES.2011.43 del 21.3.2011 in SOG 2011 Nr. 6
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